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II. THE QUESTIC

A.As to its

.;FICATION

.The Character of God, 1:13-17
ne Cross of Christ, 1:18-21
ne Control of the Spirit, 1:22-25




V. THE QUESTION OF S
A.lts Requirement, 2
1.Sin and Its
all malice.

Our EV|I Desires, 2:d “...and
envies...”
b.Outward Sin, 2:1e “...and all evil
speakings.”




After salvation, a spirit
grace to understand
turn produces sancti
spiritual separatuo\_
chapter two that e

for a believer. 3

S

B. Its Reaso

the OId Life, 2:2-3

a. A New Status Described, 2:2a—b

(1) A Babe and Its New Life, 2:2a “As
newborn babes...”
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Part of Speech: Verb;q.
Transliteration: Selse
Definition: to Iong \
Usage | long for, s

“sincere’ fmlk WhICh IS the opposite of the “guile”
mentioned in verse 1.




Original Word: OL(So}\
Transliteration: adoI
Definition: guileles
Usage: unadulterates

ddolos (an adjective, [ H\%Je fromA W|thout

and dolos, "bait, deceit , not-caught (in a
trap), referrlng to bemg free from fraud

(trickery, deceit); witt " \mess (hidden, "mixed

motives' ) "
https://biblehub.com/greek/97.htm

 Obedient “feeding” of the sincere milk of the Word
results in spiritual growth!




* The “feeding” - jodly parents who
teach the Word of G /ithin the home.

Deut. 6:4 Hear, O Isra€ God is one LORD:~
5 And thou shalt lov ith all thine
heart, and with all { all thy might.

6 And these words, \ s day, shall

be in thine hear e

7 And thou shalt* ‘unto thy children,
and shalt talk of them w st in thine house,
and when thou walkest by the way, and when thou liest
down, and w n thou ris ‘St up.

8 And thou shalt bind them for a sign upon thine hand,
and they shall be as frontlets between thine eyes.

9 And thou shalt write them upon the posts of thy house,
and on thy gates.







2 Pet. 3:17 Ye there § ing ye know
these things befor 50, being led
away with the er

own stedfastness.

18 But grow,l_f

Lord and Savio

now and for

1 Pet. 2:3 If so be ye have tasted that the Lord is
gracious.




Original Word: et
Part of Speech: Condit
Transliteration: ei
Definition: forasn
Usage: if.

ei (a conditional

verb) expresses "a c nou(

denote assum_ﬁ_ﬁtlonw .e. viewed as factual. for the
sake of argument) (BAGD). Accordmgly, (ei)

should not be translated “since," but rather always
"if"' — since the assumption may only be portrayed as
valid (true, factual).
https://biblehub.com/greek/1487.htm




“If so be” = a co

IS genuinely
seen via spi




a changed life.
The “taste” of s
more! _.

Original Word: xpnc
Transliteration: c
Definition: servic
Usage: useful, gentl

ne\@le \\\ o

"én the spiritual plane, xrestos( 'suitable, usefully kind")
describes what God defines is kind — and therefore

also eternally useful! "We have no adjective in English that
conveys this blend of being kind and good at the same time"
(|V|. Vincent). https://biblehub.com/greek/5543.htm
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|sa. 28:9 Whom sh

whom shall he

that are weane‘ ”

breasts.

10 For precept m

precept; line upa on li Mhere - little,

and there 3 I t

ips 2 nd&another tongue will

he speak to this people.
12 To whom he said, This is the rest wherewith ye may
cause the weary to rest; and this is the refreshing: yet
they would not hear.







Heb 5:12 For when
teachers, ye have




